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Xulasa. Mogalods dil iqtisadiyyatinin nazori asaslari, onun tarixi inkigaf
morhalalori vo miiasir bilik iqtisadiyyat1 kontekstinda rolu kompleks sokilda
tohlil  olunmusdur. Dilin kommunikasiya vasitasindon iqtisadi resursa
cevrilmosi, insan kapitalinin formalagmasinda vo omok bazarinda rogabat
stlinlilyli yaratmasinda oynadigi rol osaslandirilmigdir. Eyni zamanda, dilin
monetizasiyasi, tohsil ixraci vo universitetlorin dil strategiyasi mosalalori
igtisadi vo institusional baximdan arasdirilmisdir. Mogaloda x(isusi olaraq
elmdo dil imperializmi fenomeni tongidi yanasma ilo giymotlondirilmis vo
ingilis dilinin global akademik muhitde dominantligi naticasinds yaranan
struktur barabarsizliklor, geyri-ingilisdilli todgiqat¢ilarin tizlogdiyi problemlor
vo milli elmi sistemlorin goriinmozliyi mosalalori 6n plana ¢ixarilmigdir.
Notica olaraq, dil igtisadiyyatinin miiasir moarhalads yalniz igtisadi deyil, hom
doa siyasi va institusional xarakter dasidigi gostorilmis vo global integrasiya ilo
milli dilin qorunmasi arasinda balansin tomin edilmoasinin vacibliyi
osaslandirilmigdir.

Acar sozlar: Dil igtisadiyyati, dil kapitali, dil siyasati, bilik iqtisadiyyati, dil
monetizasiyasi, tohsil ixraci, universitet strategiyasi, dil imperializmi,
akademik hegemonlug, ¢oxdillilik.
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Abstract. The article provides a comprehensive analysis of the theoretical foundations of the economics of language, its
historical development stages and its role in the context of the modern knowledge economy. It substantiates the
transformation of language from a means of communication into an economic resource and examines its role in the
formation of human capital and the creation of competitive advantages in the labor market. At the same time, the issues of
language monetization, education export and universities’ language strategies are explored from both economic and
institutional perspectives. The article particularly evaluates the phenomenon of linguistic imperialism in science through a
critical lens, highlighting structural inequalities arising from the dominance of the English language in the global academic
environment, the challenges faced by non-English-speaking researchers and the invisibility of national scientific systems.
In conclusion, it is argued that at the current stage, the economics of language is not only an economic but also a political
and institutional phenomenon and the importance of balancing global integration with the preservation of national
languages is substantiated.
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1. Giris
Miiasir qlobal iqtisadiyyat soraitinds dil yalniz kommunikasiya vasitosi kimi deyil, hom
do iqtisadi foaliyyotin toskili, resurslarin bolgiisti vo bazar miinasibotlorinin formalagsmasinda
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miihiim rol oynayan strateji resurs kimi ¢ixis edir. Dil iqtisadiyyati bu baximdan interdisiplinar
saho kimi formalasaraq dilin iqtisadi sistemdoki funksiyalarini vo tasirlorini kompleks sokildo
Oyronir.

Dil bacariqlart insan kapitalinin mithim komponenti kimi fordlorin amok bazarinda
rogabat qabiliyyatini artirir vo onlarin golir saviyyasine birbasa tosir gostorir. Eyni zamanda,
dilin soboko effekti vo transaksion xorclorin azaldilmasi funksiyasi iqtisadi olagolorin
genislonmoasindo vo global bazarlarin inteqrasiyasinda miihiim rol oynayir.

Qloballagsma vo ragomsallagma proseslori dilin iqtisadi oshomiyyatini daha da artiraraq
onu bilik iqtisadiyyatinin osas resurslarindan birino ¢evirmisdir. Bu kontekstdo dilin
monetizasiyast, tohsil ixraci vo universitetlorin dil strategiyasi kimi masololor aktuallagmigdir.

Bununla yanasi, qglobal elmi sistemdo mioyyon dillorin, xiisusilo ingilis dilinin
dominantlig1 “dil imperializmi” fenomenini formalagdirmis vo bu, elmi biliklorin istehsali vo
yayilmasinda struktur borabarsizliklor yaratmisdir. Bu baximdan magalonin mogsodi dil
igtisadiyyatinin nozari asaslarini tohlil etmok, onun miiasir tatbiq istigamatlorini aragdirmaq vo

elmds dil imperializminin yaratdigi problemlori qiymatlondirmokdir.

2. Metodologiya

Todqiqat nozori vo analitik yanasma osasinda aparilmigdir. Mogqalado dil
igtisadiyyatinin formalagsma morhalalari tarixi-xronoloji metod vasitasilo sistemlosdirilmis,
miixtalif elmi yanasmalar miiqayisali tohlil edilmisdir.

Metodoloji baza asagidaki istigamatlori ohats edir:

o Klassik vo miiasir iqtisadi nazoriyyolorin analizi;

« Dil va iqtisadiyyat arasindaki qarsiliqli alagslorin konseptual tohlili;

o Empirik tadqiqatlarin naticalorinin iimumilosdirilmasi;

« Dil siyasati va tohsil ixraci {izrs institusional yanagmalarin qiymetlondirilmasi;

 Elmdo dil imperializmi fenomeninin tonqidi diskurs analizi.

Eyni zamanda, dilin monetizasiyasi va bilik iqtisadiyyatindaki rolu sistemli yanasma ilo
arasdirilmis, amok bazarinda dil bacariglarinin iqtisadi tesirlori ardicil zoncir modeli asasinda

izah edilmisdir.

Dil: Tabiat, tarix v insan tacriibasinin dinamik fenomeni

Dil fordi siiurun mohsulu deyil; o, uzun tarixi proseslor naticosindo formalasan ictimai
fenomen kimi ¢ixis edir. Bu yanasma dils struktur deyil, proses kimi baxmag tolob edir. Yoni
dil sabit deyil, daim doyison vo inkisaf edon canli sistemdir. Bu doyisikliklorin asas monbayi
1S9 comiyyatin 6zii, onun yasadigr miihit vo tarixi tocriibosidir.

Cografiyanin dilo tosirini xiisusi olaraq qeyd etmok lazimdir. Daglar, donizlor, ¢aylar
kimi tobii elementlor yalmz fiziki mihit deyil, eyni zamanda dilin semantik sahosini

formalasdiran asas amillordir. Masalon, dagliq orazilords yasayan xalqlarin dilinde yiiksaklik,
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sortlik va tocrid kimi anlayislar daha genis vo miixtalif ifado formalari ilo toqdim oluna bilar.
Bu iso gostorir ki, dil tobiotin “passiv oksi” deyil, onun insan tocriibosi ilo yogrulmus
interpretasiyasidir.

Insan hayatinin fundamental hadisalari - dogum, 6liim, miiharibe, kdc, sevinc vo kodor
- dilin formalagmasinda on darin vo davamli tasire malik amillordir. Bu hadisslar yalniz hayatin
bioloji vo sosial marhalalori deyil, hom do dilin semantik, emosional vo madoni qatlarini
miioyyon edon asas tocriiba saholoridir.

ovvala, dogum vo 6liim dilin on godim vo universal semantik saholorini yaradir. Bu
hadisalor otrafinda formalasan sozler, ifadalor va rituallar dilin sakral qatini togkil edir. Masalan,
dogumla bagl ifadslordos iimid, baslangic vo davamliliq ideyalar {istiinliik toskil etdiyi halda,
Oliim leksikasinda fanilik, itki vo yaddas anlayislar1 6n plana ¢ixir. Bu iso onu gdéstorir ki, dil
yalniz fakti ifado etmir, hom do ona emosional vo falsofi mona yiikloyir.

Miiharibs vo ko¢ kimi kollektiv travmalar dilin strukturuna va leksikasina giiclii tosir
gostorir. Milharibs soraitinds yaranan terminologiya - qohromanliq, itki, miigavimat, diismon
obrazi zamanla dilin ayrilmaz hissasino ¢evrilir. Eyni zamanda ko¢ (miqrasiya) dillorin
qarsiliglh tesirini giiclondirir, yeni s6zlorin, dialektlorin vo hibrid ifadslorin yaranmasina sabab
olur. Bu proses dilin yalniz qorunan deyil, hom ds dayison vo zonginlogon bir sistem oldugunu
gostorir.

Sevinc vo kador kimi emosional hallar dilin ekspressiv imkanlarmi geniglondirir. Insan
0z daxili diinyasini ifads etmok {igiin metaforalar, bonzatmalor vo obrazli ifadslor yaradir. Mohz
bu emosional tocriibalor poeziyanin, adabiyyatin vo timumilikds estetik dilin yaranmasina tokan
verir. Bu baximdan, dil yalniz rasional {insiyyet vasitasi deyil, hom da hisslorin dastyicisidir.

Nohayst, bu fundamental hadisslorin dili formalagdirmasi onun kollektiv yaddas
funksiyasini da iizo ¢ixarir. Dil vasitosilo comiyyat 0z tarixini, agrilarini, golabalorini vo
timidlorini galocak nasillors otiirtir. Belalikls, dil tokcs tlinsiyyat vasitasi deyil, hom do tarixi
tocriibonin vo madoni identikliyin qoruyucusudur.

Umumilikdo, insan hoyatinin bu osas hadisolori dilin hom mozmununu, hom
strukturunu, hom do emosional yiikiinii miioyyon edir. Bu iso dilin canli, dinamik vo insan
tacriibasi ilo ayrilmaz sokilde bagli bir fenomen oldugunu bir daha tesdigloyir.

Beloliklo, dil hom tobistin, hom tarixin, hom do insan tocriibasinin mohsulu olaraq
formalasir. Bu iso dils yalniz lingvistik deyil, ham ds falsafi, sosioloji vo madoni aspektlordon

yanagmagin zaruriliyini gostorir.

Dil iqtisadiyyati: Mahiyyati va iqtisadi tasirlari

Dil iqtisadiyyati miiasir iqtisadi nazariyyads formalasmis interdisiplinar istigamatlordon
biri olub, dilin iqtisadi sistemds rolunu, funksiyalarini va tasirlorini kompleks sokilds dyronir.
Bu yanagmaya gora dil yalniz kommunikasiya vasitasi deyil, eyni zamanda iqtisadi faaliyyatin
taskili, resurslarin bolgiisii vo bazar miinasibetlorinin qurulmasinda miihiim rol oynayan strateji
resursadur.
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Dil iqtisadiyyatinin nazari osaslar1 gostorir ki, dil fordlerin iqtisadi davranigina birbasa
tasir edir vo onlarin amok bazarinda ragabat gabiliyyatini miiayyanlasdiran asas amillordan biri
kimi ¢ixis edir. Bu baximdan, dil bacariglari insan kapitalinin miithiim komponenti hesab olunur
va digar investisiyalar kimi galocokds iqtisadi fayda gatiron resurs kimi qiymetlondirilir.

Dil igtisadiyyat1 ¢or¢ivoesindo fordlorin dil se¢imi rasional iqtisadi qorar kimi izah edilir.
Fordlor hansi dili Oyronacoklorino qorar verorkon gozlonilon golirlori, omok bazarinda
istiinliiklori vo bu prosesin tolob etdiyi vaxt vo maliyya xorclorini miigayise edirlor. Bu iso dilin
Oyronilmasini klassik “xorc-fayda analizi” ils izah etmays imkan verir.

Eyni zamanda, dil iqtisadi miinasibatlordoe transaksion xorclorin azaldilmasi1 baximindan
miihiim rol oynayir. Ortaq dilin mdvcudlugu iqtisadi subyektlor arasinda tinsiyyati asanlasdirir,
molumat miibadilssini siiratlondirir vo miiqavils risklorini azaldir. ©ksina, dil baryerlori slavo
xarclor yaradir, bazarlarin effektivliyini azaldir va iqtisadi alagolorin genislonmasine mane olur.

Dil iqtisadiyyatinin miihiim istigamatlorindon biri do dilin sobaka effekti ilo slagosidir.
Bu yanasmaya gors dilin doyeri onu istifads edon insanlarin sayindan asilidir va istifadaci say1
artdigca homin dilin iqtisadi shomiyyati do yiiksolir. Bu sobabdon, global iqtisadi sistemdo
genis yayilmig dillor daha bdyiik iistiinliiklors malik olur va fordlor bu dilleri 6yronmays daha
cox meylli olurlar.

Dil miixtolifliyi mosalosi do bu sahado xiisusi yer tutur. Bir torofden, coxdillilik
innovasiya vo yaradiciliq tgiin olverisli miihit yaradir, forqli bilik vo tocriibslorin
inteqrasiyasina imkan verir. Digor torofdon, dil miixtalifliyt koordinasiya xorclorini artirir vo
iqtisadi foaliyyotlorin toskilini ¢otinlogdiro bilor. Bu sobobdon, dil siyasstindo osas masolo
effektivlik vo inkliizivlik arasinda balansin tomin olunmasidir.

Dil siyasoti dil iqtisadiyyatinin institusional aspekti kimi dovlotin rosmi dilinin
muoayyonlogdirilmasi, tohsil sisteminds dilin toskili vo ¢oxdillilik strategiyalarinin
formalasdirilmasi vasitasila igtisadi faaliyyatlorin effektivliyino, amok bazarinin strukturuna vo
comiyyatin sosial inteqrasiyasina birbasa tasir gostoran mihim idaraetmo aloti kimi ¢ixi1s edir.
Ddovlatlor rosmi dilin se¢imi, tohsil sistemindo dil siyasati vo coxdillilik strategiyalar vasitosilo
iqtisadi proseslora tosir gostorirlor. Bu qorarlar uzunmiiddotli perspektivdo omok bazarinin
strukturuna, iqtisadi inkisaf tempina vo beynalxalq inteqrasiyaya birbasa tosir edir.

Miiasir dovrde qloballagma vo rogomsallasma proseslori dil igtisadiyyatinin
ohomiyyatini daha da artirmigdir. Ingilis dilinin qlobal igtisadiyyatda dominant mdvqeyi
beynolxalqg kommunikasiya vo ticaroti asanlagdirsa da, eyni zamanda dil miixtslifliyinin
azalmas1 vo madoni homogenlosma kimi problemlor yaradir.

Natico etibarils, dil igtisadiyyat1 gostarir ki, dil yalniz modoni fenomen deyil, hom do
iqtisadi inkisafin miihiim determinantlarindan biridir. Effektiv dil siyasoti vo dil bacariglarinin
inkisafi iqtisadi rogabot qabiliyyatinin artirilmasi, omok bazarinin giiclondirilmasi va

beynalxalq omokdashigin geniglondirilmasi baximindan strateji ohamiyyat kasb edir.
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Dil igtisadiyyatinin tarixi inkisaf xaritasi

I marhala: Metodoloji baslangic (1909-1960): Dil igtisadiyyat1 (ing. economics of
language) dil proseslarinin tahlilino yénalmis humanitar vs iqtisadi yanasmalarin macmusudur
vo bu yanagmalar, o ciimlodon, Azarbaycan sosial-madoni kontekstino do totbiq oluna bilar [2].
Carlile! bu osorinds iqtisadi analizdo metodoloji doqigliyin vo terminoloji diizgiinliiyiin
vacibliyini vurgulayir. Carlile iqtisadi analizdo terminoloji doqiqgliyin holledici rolunu
vurgulayaraq gostorir ki, iqtisadi anlayislarin qeyri-doqiq istifadosi nozori vo praktik sohvloro
sobab ola bilar. O, gostarir ki, iqtisadi anlayiglarin qeyri-doqiq istifadesi yanlis naticalors vo
“igtisadi sahvlara” (fallacies) sabab olur. Carlile hamg¢inin asordo qeyd edir ki, eyni termin
mixtoalif monalarda isladila bilar, bu iso elmi miibahisalari ¢otinlosdirir.

Bu morholonin asas ideyasi: “igtisadi analizds terminoloji daqiqlik asasdir va dil iqtisadi
diistinconin formalasmasina tosir edir” fikirlori togkil edir. Elmi tohfasi isa “Dil iqtisadi
metodologiyanin bir hissasidir vo termin sohvlori 6z novbasinds iqtisadi sohvlora yol aga bilar.

IT moarhala: Sahanin formalasmasi1 (1965-1990): “Dil igtisadiyyati”nin inkisafi rus
osilli amerikali igtisad¢t Ceykob Marsak ?2-in adi ilo baghdir. Marsak 1965-ci ildo “Dil
iqtisadiyyat1” adl1 moqala nosr etdirmisdir [6]. Bu mogalo homin elmi istigamatin baglangic
noqtosi hesab olunur. Sonralar dil vo iqtisadiyyatin slagosi haqqinda ¢oxsayl todqigatlar
apartlmisdir. Ceykob Marsak iso dilin iqtisadi xiisusiyystlora malik oldugunu gdstormisdir -
onun doayoeri, faydasi, xarci vo goliri var.

Osorin asas ideyalarina gora dil kommunikasiya sistemi olmaqla yanasi iqtisadi resurs
kimi ¢ixis edir va fardlorin dil segimlori xarclor vo faydalarin miiqayisasina asaslanan rasional
gorar kimi formalagir. Bu morhalonin asas elmi tohfosi “dil igtisadiyyati” anlayisinin elmi
dovriyyaya daxil edilmasi va dilin ilk dafa igtisadi model ¢argivasinds nazardan kegirilmasidir
ki, bu da hamin dovri sahonin formalagsma marhoalasi kimi xarakterizo etmoys osas verir.

IIT marhsla: Empirik va mikroiqtisadi inkisaf (1990-2000): Barry R. Chiswick dil
bacariqlarini insan kapitalinin miithiim elementi kimi qiymotlondirarak gdstorir ki, dil biliklori
fordlorin omok bazarinda golirloring vo iqtisadi inteqrasiyasina birbasa tosir gostorir [3]. Bu
morhalodo dil insan kapitalinin miithiim elementi kimi giymatlondirilir, dil biliklorinin golir
artimma miisbot tosiri Vo miqrantlarin omok bazarma inteqrasiyasinda osas faktor olmasi
empirik olaraq stibut edilir; naticolor gostorir ki, dil bacariglart fardlora 10-30% olava galir
qazandira bilar va bu sababdan, hamin dévr empirik va tatbigi marhals kimi xarakterizo olunur.

“Dil iqtisadiyyatr” (ing. economics of language) anlayis1 ilk dofs 1909-cu ilds sotland igtisadgist vo filosofu
William Warrand Carlile torofinden islodilmisdir. Bu istiqamet dilin iqgtisadi dayarini, amak bazarina tasirini,
kommunikasiya xarclarini va dillor arasindaki ragabati aragdirir.

2Rus osilli amerikali iqtisadg1 Jacob Marschak dil iqtisadiyyati sahasinin formalagsmasinda miihiim rol oynamis
alimlordsn hesab olunur. O, xiisusila 1960-c1 illords dilin iqtisadi davranis, informasiya miibadilasi ve qorar
gabuletma proseslorinde rolunu aragdirmigsdir.Marschakin yanasmasi sonradan “economics of language”
istigamatinin nozari asaslarindan birins ¢evrilmisdir. Xiisusilo miqrasiya, tohsil iqtisadiyyat1 vo qlobal amak bazari
ilo bagli aragdirmalarda onun ideyalarina genis istinad olunur.
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IV marhala: Qlobal sistem va sobaka yanasmasi (2000+): Niderlandli sosioloq Svaan®
geyd etmisdir ki, qloballagsma ingilis dilindo bas verir [1]. Amma aslinds bu proses ¢ox vaxt
“qiriq” ingilis dili ilo gedir. Dili yalniz bilmok deyil, onu neca bilmok do vacibdir. Bu,
ganunlarin, institutlarin basa diisiilmasinoe vo onlara miinasibata tosir edir. Abram de Svaanin
“Words of the World” (2001) asarinda dillorin qlobal saboka sistemi taskil etdiyi, ingilis dilinin
hiper-morkazi dil kimi ¢ixis etdiyi va dilin igtisadi doyarinin onu istifads edonlorin sayindan
asilt oldugu ssaslandirilir ki, bu yanagsma homin dovri global modellosdirma marhalasi kimi
xarakterizo etmaya imkan verir.

V marhala: Dil siyasati vo coxdillilik (2000+): Francois Grin-in* yanasmasina osason,
dil siyasati yalniz iqtisadi effektivlik prizmasinda deyil, ham do sosial adalot va inklizivlik
baximindan qiymatlondirilmali, mixtolif dillorin istifadosi ilo bagl qorarlar xorclor vo
faydalarla yanagi comiyyatin moadoni vo institusional xususiyyatlorini do nozars almalidir; bu
corgivads effektivlik vo adalot arasinda optimal balansin tomin olunmasi, eloco do ¢coxdilliliyin
dizgin idaro edildiyi halda hom iqgtisadi mohsuldarhigin artirilmasi, hom do sosial
inteqrasiyanin giiclondirilmosi miimkiin hesab olunur ki, bu yanasma homin dovru dil
igtisadiyyatinin institusional vo Siyasat morholosi kimi xarakterizo etmoys asas verir [5].

VI morhala: Sistemlosmo vo inteqrasiya (2010+): Ginsburgh vo Weber ° dil
muxtalifliyinin iqgtisadi naticalorini sistemli sokilds tohlil edarok gdstarirlor ki, dillarin say1 vo
strukturu iqgtisadi effektivlik, kommunikasiya xarclari va sosial inkliizivlik arasinda balansin
formalasmasinda halledici rol oynayir [4]. Bu marhalads dil igtisadiyyati sistemli elmi saha
kimi formalasaraq dil miixtalifliyi, innovasiya va iqtisadi xarclor arasindaki qarsiligli alagalor
Nozori baximdan timumilosdirilir, eyni zamanda optimal dil siyasoti modellori iglonib hazirlanir
ki, bu da hamin dovri nazari sintez marhalasi kimi xarakterizo etmays asas verir.

Dil igtisadiyyatinin inkisafi metodoloji yanagmadan baslayaraq miiasir kompleks nazari
sistema qadar tokamiil etmisdir. Carlile-in terminoloji doqiqliye osaslanan yanasmasi Marschak
torofindon iqtisadi modellosdirma ilo davam etdirilmis, Chiswick torafindon empirik osaslarla
giiclondirilmisdir. Sonraki morhoalods Svaan dillorin qlobal soboko modelini irali stirmiis, Grin

SAbram de Swaan Niderlandl sosioloq va dil gqloballagmasi nazariyyasinin taninmis todqiqatgilaridan biridir. O,
dillarin beynalxalg sistemdsaki movgeyini sosial vs igtisadi baximdan aragdirmigdir. Abram de Svaanin “Words of
the World” aseri dil igtisadiyyati, sosiolinqvistika va globallagma aragdirmalarinda mithiim manbalardan biri hesab
edilir.

“Frangois Grin Isvecrali iqtisadg1 vo dil siyasati {izro miitoxessisdir. O, miiasir dil igtisadiyyat1 (economics of
language) istigamatinin on niifuzlu tadqiqatgilarindan biri hesab olunur. Onun moshur “Grin Report” aragsdirmasi
European Commission ¢ar¢ivasinds hazirlanmis vo Avropada dil siyasatinin iqtisadi naticalorine hasr olunmusdur.
Frangois Grin dil miixtalifliyinin qorunmasini yalniz madani mesals deyil, ham ds strateji vo iqtisadi moesalo kimi
qiymatlondirirdi.

Victor Ginsburgh vo Shlomo Weber dil iqtisadiyyati, madani iqtisadiyyat va goxdillilik siyasati sahasinda
taninmis alimlordir. Onlar dillorin iqtisadi vo siyasi rolunu, xiisusiloa ¢oxmillotli dovlatlorde va beynolxalq
toskilatlarda dil siyasatinin naticalarini arasdirmislar. Onlarin birgs hazirladiglar “How Many Languages Do We
Need?” adli asar dil siyasati va qloballasma problemlarina hasr olunmus miihiim tadqiqatlardan hesab edilir. Bu
asords miislliflor global diinyada vahid beynslxalq dilin iisttinliiklori ils dil miixtalifliyinin qorunmasi arasindaki
balans moasoalasini tohlil etmislor.
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isa dil siyasatinin iqtisadi vo sosial aspektlorini sistemlogdirmigdir. Miiasir dovrde iso bu

yanasmalar Ginsburgh vo Weber torofindon inteqrasiya olunaraq vahid nozori ¢orgivoyo

cevrilmisdir.
Cadval 1. Umumi inkisaf sxemi
Mborhoals Dovr Osas ideya
Metodoloji 1909 Dil = iqtisadi diisiinco aloti
Formalagma 1965 Dil = iqtisadi resurs
Empirik 1990+ Dil = insan kapitali
Qlobal 2000+ Dil = goboko sistemi
Siyasat 2000+ Dil = institusional faktor
Sintez 2010+ Dil = kompleks igtisadi sistem

Dilin monetizasiyasi va bilik iqtisadiyyati - yeni doyar yaratma mexanizmlari

XXT asrds igtisadiyyatin struktur doyigsmasi dilin rolunu koklii sokilde yenidon miioyyon
etmisdir. Sonaye dovriinds istehsal vasitolori osas kapital hesab olunurdusa, bilik iqtisadiyyati
soraitindo informasiya, yaradiciliq vo bu yaradiciligin ifads vasitosi olan dil osas resursa
cevrilmigdir. Dil artiq yalniz modani identikliyin elementi deyil, hom do doyar yaradan, bazar
miinasibatlorine daxil olan va institusional gorarlara tosir edon iqtisadi aktiv kimi ¢ixis edir. Bu
transformasiya “dil kapitali” anlayisin1 aktuallasdirir. Dil vasitssilo yaradilan bilik, kontent,
elmi kommunikasiya vo texnoloji mohsullar iqtisadi dovriyyoys daxil olaraq monetizasiya
olunur. Belsliklo, dil modani kapitaldan iqtisadi kapitala ¢evrilon korpii funksiyasini yerino
yetirir.

Miiasir dovrdo dil yalniz linsiyyat vasitosi deyil, hom do iqtisadi doyer yaradan strateji
resursa cevrilmisdir vo bu transformasiya bilik iqtisadiyyatinin geniglonmosi ilo birbasa
baghdir. Ogor sonaye iqtisadiyyatinda osas kapital fiziki istehsal vasitolori idiso, bilik
iqtisadiyyatinda osas kapital informasiya, ideya, yaradiciliq vo bu ideyalarin ifado olundugu
dildir. Bu baximdan, dil artiq modeni fenomen olmaqla yanasi, bazar miinasibatlorinin
istirakgisina gevrilir vo monetizasiya potensiali qazanir.

Dilin monetizasiyas1 dedikdos, dil vasitasilo yaradilan bilik, kontent, tohsil xidmaoti vo
texnoloji hallorin iqtisadi goliro ¢evrilmasi prosesi nozords tutulur. Rogomsal platformalarin
stiratli inkisafi bu prosesi siiratlondirarok dili auditoriya kapitalina, malumat kapitalina vo natico
etibarilo maliyyo kapitalina ¢evirir. Sosial media, onlayn tohsil platformalari, elektron nogrlor
vo siini intellekt texnologiyalari dilin iqtisadi funksiyasinm1 daha goriinon etmisdir. Dilin
monetizasiyasi prosesi omok bazar1 kontekstinds bir ne¢o morhoalodon ibarat ardicil zoncir kimi
izah edilo bilor. Bu zoncir dilin fordi bacariqdan iqtisadi golir yaradan pesokar kapitala
cevrilmosi mexanizmini gostorir: dil bacarigi — ixtisaslasma — omok bazarina ¢ixis —
mohsuldarliq — omak haqq: forqi — karyera artim1 — institusional galir.

[k morholado, dil bacarig insan kapitalinin komponenti kimi formalasir vo pesokar
biliklorin oldo edilmosini asanlasdirir. Dil vasitosilo ford beynslxalq tohsil resurslarina ¢ixis

olda edir, ixtisasini genislondirir vo daha roqabatli kompetensiya portfeli formalasdirir.
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Ikinci morholodo, dil amok bazarma giris baryerlorini azaldir. Coxdilli iscilor global
sirkatlorda, beynolxalq layihoalordo vo rogomsal platformalarda islomok imkanina malik olur.
Bu iso dil bacarigini diferensial {istiinliiys ¢evirir.

Uciincii moarholods, dil mohsuldarhga tosir gdstorir. Xarici monbolora ¢ixis,
kommunikasiya somoraliliyi vo bilik transferi is¢inin performansini artirir. Naticods
1gogotironlor dil bacarigini olavo doyor kimi giymatlondirir vo bu, omok haqqi forqindo oks
olunur.

Dérdiincii morholods, dil karyera artimimi siirotlondirir. Idaroetmo vo ekspert
soviyyasindo beynoalxalq kommunikasiya tolob olundugundan, dil bacarigi rohbor vozifolors
cixist asanlagdirir vo pesokar mobilliyi artirir. Beloliklo, dil fordi golirin uzunmiiddetli
determinantina gevrilir.

Besinci morholods, dil monetizasiyasi institusional soviyyoya kecir. Sirkotlor vo
universitetlor coxdilli is¢i qiivvesi vasitasilo yeni bazarlara ¢ixir, xidmat ixracim1 genislondirir
vo innovasiya omakdasligini giiclondirir. Bu iss dil bacariginin yalniz fordi deyil, toskilati galir
yaradan resurs oldugunu gostorir.

Rogomsal omok bazart bu zonciri daha da giiclondirmisdir. Frilans platformalari,
uzaqdan is vo global layihslor dil bilon miitoxassislore cografi mohdudiyystlor olmadan golir
olds etmok imkani yaradir. Beloaliklo, dil omok bazarinda ceviklik vo galir miixtslifliyinin osas
alotlorindon biring gevrilir.

Natico etibarilo, omok bazarinda dil monetizasiyast insan kapitalinin iqtisadi
kapitallagmasinin klassik niimunosidir. Dil bacarigi fordin omok bazarindaki moévageyini
giiclondirir, toskilatlarin roqabat qabiliyyatini artirir vo bilik iqtisadiyyatinda doyer yaratma

zancirinin vacib halgasina ¢evrilir [13].

Tohsil ixraci vo universitetlorin dil strategiyasi

Ali tohsil sistemi dilin monetizasiyasinin an institusional formasidir. Universitetlor
tadris dili vasitasilo qlobal talaba bazarina ¢ixir, elmi nagr dili vasitesilo goriiniirliik qazanir vo
akademik kommunikasiya vasitasilo innovasiya dovriyyosina daxil olur.

Todris dili secimi artiq akademik deyil, iqtisadi qorardir. Beynolxalq proqramlar,
hazirliq fakiiltolori vo dil markozlori bir ¢ox 6lkalords universitetlorin golir strukturunun vacib
hissosino ¢evrilmisdir. Dil hazirligi ¢ox vaxt tohsil ixracinin ilk morhoalosi kimi ¢ixis edir vo
toloboalorin uzunmiiddoatli akademik vo pesokar inteqrasiyasini tomin edir [12].

Tohsil ixract miiasir dovrde universitetlorin qlobal raqabat gabiliyyatini miioyyon edon
osas amillorden biridir va bu proses ali tohsilin beynolxalq bazara inteqrasiyasi ilo xarakterizo
olunur. Tahsil ixract universitetlora olavo maliyyo resurslari qazandirmagqla yanasi, onlarin
beynolxalq niifuzunu artirir vo elmi omokdasliq imkanlarini1 genislondirir. Bu kontekstds dil

strategiyast universitetlorin beynolxalq bazarda ugurunun asas determinantlarindan biri kimi

66



Z. MBMM®SDOV: DIL VO IQTISADI GUC: MONETIZASIYA, ELMI HEGEMONLUQ VO STRATEJI MARAQLAR

cixis edir va dil yalmiz todris vasitesi deyil, hom do strateji iqtisadi alot funksiyasini yerina
yetirir,

Ingilis dili global akademik miihitdo dominant mévqeys malik oldugundan, ingilisdilli
programlarin  genislondirilmosi xarici toloboalorin colb olunmasina vo universitetlorin
beynolxalglagsmasina miihiim tohfs verir. Bununla yanasi, ¢oxdillilik strategiyasi universitetlora
miixtolif regional bazarlara ¢ixis imkani yaradir vo onlarin foaliyyatini daha c¢evik vao
rogabotqgabiliyyatli edir.

Dil strategiyasinin effektivliyi milli dilin qorunmasi ilo global dillorin istifadasi arasinda
balansin tomin olunmasindan asilidir vo bu balans universitetlorin ham milli, hom do beynalxalq
missiyasini reallasdirmasina imkan verir.

Universitetlor iigiin on optimal yanasma ikidilli vo ya c¢oxdilli modelin totbiqi hesab
olunur ki, bu model hom yerli tolobalorin ehtiyaclarin1 qarsilayir, hom do beynalxalq tolobo
axinini artirir.

Azorbaycan kontekstindo iso ali tohsil miiossisalorinin qarsisinda duran osas
vozifalordon biri ingilisdilli proqramlarin genislondirilmasi, akademik heyatin dil bacariqlarinin
artirilmasi vo beynoalxalq tolabalor iigiin uygun tohsil miihitinin yaradilmasidir. Eyni zamanda,
Azorbaycan dilinin akademik vo elmi dil kimi inkisaf etdirilmosi universitetlorin milli
funksiyasinin miihiim torkib hissasi olaraq qalmalidir.

Natico etibarilo, tohsil ixracinin ugurlu inkisafi universitetlorin diizgiin qurulmus dil
strategiyasindan asilidir vo bu strategiya gqlobal roqabat, iqtisadi somoralilik vo milli identiklik
arasinda optimal tarazlig1 tomin etmolidir. Bu kontekstds universitetlor yalniz bilik istehsalgis

deyil, hom do dil asasli xidmat ixracat¢isidir.

Elmdb dil imperializmi: Bilik kimindir?

Bu giin elmds ugurun gizli saortlorindan biri artiq yalniz ideya deyil - dildir. Daha doqiqi,
ingilis dili [10]. ©goar son elmi naticoni ana dilinds yazirsansa, demali, son goriinmiirson. Ogar
ingilisco yazmirsansa, demoli, son “yoxsan”. Bu, sadoca praktik se¢im deyil. Bu, sistemdir vo
bu sistemin ad1 var: dil imperializmi. Beynolxalq jurnallar, sitat bazalari, reyting agentliklori -
hamaisi eyni dili talab edir. Bu iso elmi ideyanin keyfiyyatindon ovval onun hansi dilds togdim
olunmasin1 6n plana ¢ixarir. Notico? Elmi bilik artiq universal deyil, dil baryerloari ilo filtrdon
kegirilon mahsula ¢evrilir. Ganc tadqiqatgr diistiniir: “Man na yazim?” yox, “Man bunu hansi
dildo yazim ki, ¢ap olunsun?”. Professor diisliniir: “Mon no kosf etdim?” yox, “Bu, Scopus
bazasina daxil olan elmi nagrlorine uygun golirmi?”. Bu, elmin ruhuna ziddir.

Dil imperializmi ii¢ ciddi problem yaradir:

1. Boraborsizlik - Ana dili ingilis dili olmayan todqiqatci startda uduzur. O, hom elm
etmoli, hom do basqa dilds 6ziinii stibut etmolidir.

2. Moazmun itkisi - Elmi fikir ana dilinds daha dorin olur. Torciima isa ¢ox vaxt ideyani

sadolosdirir, bazan isa tohrif edir.
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3. Milli elmin goriinmazliyi - Yerli dillords yazilan yiizlorla doyarli tadgiqat beynalxalq
dovriyyadon konarda qalir. Sanki onlar he¢ movcud deyil.

On tohliikalisi iso odur ki, biz buna artiq yrogmisik.

Universitetlor “ingilisdilli proqram” ac¢maqla foxr edir, amma ana dilindo elmi
terminologiyanin inkisafini unudur. Akademiklor daha ¢ox “harada ¢ap olundugunu” miizakiro
edir, noinki “no yazildigin1”. Bu, artiq se¢im deyil - tozyiqdir.

Cixis yolu ingilis dilindon imtina deyil. Bu na mimkiin, na ds diizgiin deyil. Cixis yolu
balansdir:

« Qlobal elm tgdn ingilis dili;

e Milli inkisaf {i¢iin ana dili.

Ogoar biz yalniz birini se¢sok, ya diinyadan qopacagiq, ya da dziimiizi itirocoyik. EIm
yalniz bir dilde danigsmamalidir. Oks halda, bu artiq elm deyil - hegemoniyadir.

Dil iqtisadiyyatinda monetizasiya va strateji segcimlarin riyazi modellasdirilmasi

Dilin iqtisadi doyarinin asas modeli. Dil iqtisadi sistem daxilindo miistoqil bir aktiv kimi
qiymatlondirilo bilor vo onun iimumi doyari insan kapitali, bazar 6l¢iisii, soboko effekti vo
institusional dostok kimi asas doyisonlorin funksiyasi kimi formalasir. Bu yanasma gostorir ki,
dil yalniz kommunikasiya vasitosi deyil, hom do iqtisadi miinasibotlorin qurulmasinda vo
genislonmasindo mithiim rol oynayan kompleks bir sistemdir. Xiisusilo, dili bilon insanlarin
say1 va keyfiyyeti artdiqca, homin dilin iqtisadi potensiali genislonir, bazar 6l¢iisii boyiiylir vo
soboko effekti giiclonir. Dovlot vo institusional dostok iso bu prosesi siirstlondiron vo
sabitlosdiran asas faktor kimi ¢ix1s edir. Dil bir iqtisadi aktiv kimi asagidaki kimi modellogdirilo
bilar:

V(L)= F(H,M,N,S)

Burada V(L) - dilin iqtisadi doyari; H - insan kapitali (dili bilonlorin say1 vo keyfiyyati); M -
bazar Olc¢iisii (dil lizoerindon yaranan iqtisadi foaliyyat); N - saboko effekti (network effect); S -
dovlat vo institusional dostokdir. Bu model gostorir ki, dil yalniz moadoni deyil, soboko asasl
igtisadi sistemdir.

Monetizasiya funksiyasi. Dil Gzorindan goalir olds etmo mexanizmi bels ifado olunur:

R=p-U-a

Burada:

e R - Umumi galir;

e p - mohsul va ya xidmatin qiymati (masalan, tshsil, media, kontent);

o U - istifadagi say1 (dil istifadagilori);

e o - monetizasiya omsali (6doma gabiliyysti + davranis);

Bu model xiisusile asagidaki sahalordas totbiq olunur:

e Tohsil bazari;

e Media va kontent platformalart;
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» Rogamsal iqtisadiyyat.

Saboaka effekti modeli (Metcalfe ganunu uygunlasdirmasi)

Dil no qoder ¢ox istifads olunursa, onun dayeri kvadrat sokildos artir: V~n?; Burada: n -
dil istifadagilorinin say1. Notica: Ingilis dili — yiiksok iqtisadi dominantliq, Kicik dillor — asag1
soboko doyari.

Dil secimi va strateji davranis. iki dil arasinda secim belo modellasdirils bilor:

Ui=pVL-CL.
Burada: U - fordin utiliti funksiyasi; VL - dilin igtisadi doyari: CL - dili 6yronma xarci; f\betaf
- fordi uygunlasma omsali. Bu model izah edir: niys insanlar ingilis dilino y6nalir, niya bazi
diller “marginal” olur.

Dovlat strategiyasi modeli. Dovlotin dil siyasoti optimallagdirma problemi kimi verilo
bilar: maxW=VL-Cp. W - sosial rifah; VL - dilin iqtisadi doyari; Cp - dil siyasatinin xarclari.

Strategiyalar: tohsil sistemindo dil siyasoti; milli vo global dil balansi; roqomsal
platformalarda dilin qorunmas.

Bu modellordan ¢ixan asas naticolor: Dil yalniz kommunikasiya vasitosi deyil, iqtisadi
resursdur. Kigik dillor tiglin asas problem istifadogi bazasmnin dar olmasi, monetizasiya
imkanlarinin zoifliyidir. ©gor dovlat dostoyi yoxdursa, dil iqtisadi sistemdon sixigdirilir vo “dil
imperializmi” yaranir.

Notica. Aparilan tohlil gosterir ki, dil igtisadiyyati miiasir dovrds iqtisadi nozariyyonin
miihiim istigamatlorindon birino ¢evrilmis va dil artiq yalniz moadeni fenomen deyil, hom do
iqtisadi inkisafin asas determinantlarindan biri kimi ¢ixis edir.

Dil bacariglart fordlerin amok bazarinda moévqeyini giiclondirir, togkilatlarin ragabot
qabiliyyatini artirir vo bilik iqtisadiyyatinda doyer yaratma prosesinin ayrilmaz hissasing
cevrilir. Dilin monetizasiyas1 va tohsil ixrac1 kimi proseslor onun iqtisadi resurs kimi rolunu
daha da giiclondirir.

Eyni zamanda, qlobal elmi sistemds ingilis dilinin dominantligi elmdo dil
imperializmini  gliclondirorok akademik borabarsizliklor yaradir, qeyri-ingilis dilli
tadqiqatgilarin imkanlarint mohdudlasdirir vo milli elmi moktablorin goriinmazliyino sabob
olur. Bu baximdan, optimal yanagsma qlobal inteqrasiyani tomin edon timumi dilin istifadasi ilo
yanasi, milli dillorin qorunmasi vo inkisaf etdirilmasi arasinda balansin yaradilmasidir.

Natico etibarilo, dil iqtisadiyyati yalniz iqtisadi deyil, hom do institusional vo sosial
aspektlori ohato edon kompleks saha kimi ¢ix1s edir vo onun diizgiin idars olunmas1 ham iqtisadi
somaraliliyin, hom do sosial adalotin tomin olunmasi iigiin strateji chomiyyot dasiyir.

Azorbaycan dili igtisadi baximdan, asason, daxili bazar vo dovlst doastoyi hesabina
formalasan, lakin gqlobal soboka effektlori vo rogoamsal monetizasiya baximindan hals istonilon
saviyyads inkisaf etmomis bir dil modeli niimayis etdirir. Movcud soraitdo optimal strategiya
milli dilin qorunmasi ilo yanasi onun ragomsal vo beynolxalq igtisadi sistems inteqrasiyasini
tomin edon hibrid siyasstin hoyata kegirilmasidir.
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